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Deutsch (DE)

1.Dieses Produkt ist ausschlieflich fir dekorative Innenbeleuchtung bestimmt.
Es ist nicht zur allgemeinen Raumbeleuchtung geeignet.

2.Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren.

3. Dieser Artikel ist kein Kinderspielzeug.

4.Warnung: Nicht 6ffnen. Nicht trinken.

Franzdsisch (FR)

1.Ce produit est exclusivement destiné a un éclairage décoratif intérieur. Il ne convient pas
comme éclairage général de la piéce.

2.Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

3.Cet article n’est pas un jouet pour enfants.

4. Avertissement : Ne pas ouvrir. Ne pas boire.

Spanisch (ES)

1.Este producto esta destinado exclusivamente a iluminacién decorativa en interiores. No es adecuado
para la iluminacion general de la habitacion.

2.No apto para nifios menores de 3 afios.

3.Este articulo no es un juguete para nifios.

4.Advertencia: No abrir. No beber.

Niederlandisch (NL)

1.Dit product is uitsluitend bedoeld voor decoratieve binnenverlichting. Het is niet geschikt als
algemene kamerverlichting.

2.Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

3.Dit artikel is geen kinderspeelgoed.

4.Waarschuwing: Niet openen. Niet drinken.

Italienisch (IT)

1.Questo prodotto & destinato esclusivamente all'illuminazione decorativa per interni. Non
& adatto come illuminazione generale della stanza.

2.Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

3.Questo articolo non & un giocattolo per bambini.

4.Avvertenza: Non aprire. Non bere.

Portugiesisch (PT)

1.Este produto destina-se exclusivamente a iluminagéo decorativa interior. Nao é
adequado como iluminagéo geral da divisdo.

2.Nao adequado para criangas com menos de 3 anos.

3.Este artigo ndo é um brinquedo para criangas.

4.Aviso: Nao abrir. Nao beber.

Brasilianisches Portugiesisch (BR)

1.Este produto destina-se exclusivamente a iluminagdo decorativa interna.
Nao é adequado como iluminagado geral do ambiente.

2.Néo indicado para criangas menores de 3 anos.

3.Este item ndo é um brinquedo infantil.

4.Aviso: Nao abrir. Nao beber.

Finnisch (F1)

1.Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan koristeelli 1 sisavalaistukseen. Se ei sovellu
yleisvalaistukseen.

2.Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

3.Tama tuote ei ole lasten lelu.

4 Varoitus: Ala avaa. Ala juo.

Dénisch (DA)

1.Dette produkt er udelukkende beregnet til dekorativ indenders belysning. Det er ikke
egnet som generel rumbelysning.

2.lkke egnet til bgrn under 3 ar.

3.Dette produkt er ikke legetgj for barn.

4.Advarsel: Ma ikke abnes. Ma ikke drikkes.

Schwedisch (S8V)

1.Denna produkt ar endast avsedd for dekorativ inomhusbelysning. Den ar inte lamplig
som allman rumsbelysning.

2.Inte 1amplig fér barn under 3 ar.

3.Denna artikel &r inte en leksak for barn.

4.Varning: Oppna inte. Drick inte.

Norwegisch (NO)

1.Dette produktet er kun beregnet for dekorativ innendarsbelysning. Det er ikke egnet
som generell rombelysning.

2.lkke egnet for barn under 3 ar.

3.Dette produktet er ikke et leketgy for barn.

4. Advarsel: Ikke apne. |kke drikk.

Isléndisch (IS)

1.Pessi vara er eingdngu aetlud til skrautlegrar innanhusslysingar. Hin hentar ekki sem
almenn herbergislysing.

2.Ekki hentugt fyrir born yngri en 3 ara.

3.Pessi vara er ekki leikfang fyrir born.

4.Viovorun: Ekki opna. Ekki drekka.

Litauisch (LT)

1.8is gaminys skirtas tik dekoratyviniam vidaus apgvietimui. Jis netinka bendram
patalpy apSvietimui.

2.Netinka vaikams iki 3 mety.

3.8is gaminys néra vaiky Zaislas.

4.|spéjimas: Neatidaryti. Negerti.

Lettisch (LV)

1.8is produkts ir paredzéts tikai dekorativam iekstelpu apgaismojumam. Tas nav
piemérots visparéjam telpas apgaismojumam.

2.Nav piemérots bérniem Iidz 3 gadu vecumam.

3.5is izstradajums nav bérnu rotallieta.

4 Bridinajums: Neatvert. Nedzert.

Estnisch (ET)

1.See toode on mdeldud ainult dekoratiivseks sisevalgustuseks. See ei sobi tldiseks ruumivalgustuseks.
2.Ei sobi alla 3-aastastele lastele.

3.See ese ei ole laste manguasi.

4. Hoiatus: Arge avage. Arge jooge.

Polnisch (PL)

1.Produkt przeznaczony wytgcznie do dekoracyjnego os$wietlenia wewnetrznego. Nie nadaje sie
do ogodlnego oswietlenia pomieszczen.

2.Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

3.Ten produkt nie jest zabawka dla dzieci.

4.0Ostrzezenie: Nie otwiera¢. Nie pi¢.

Tschechisch (CZ)

1.Tento vyrobek je uré¢en vyhradné pro dekorativni vnitfni osvétleni. Neni vhodny jako obecné
osvétleni mistnosti.

2.Nevhodné pro déti do 3 let.

3.Tento vyrobek neni détska hracka.

4 Varovani: Neotevirat. Nepit.

Slowakisch (SK)

1.Tento vyrobok je uréeny vyluéne na dekorativne vnutorné osvetlenie. Nie je vhodny ako
v8eobecné osvetlenie miestnosti.

2.Nevhodné pre deti do 3 rokov.

3.Tento vyrobok nie je detska hracka.

4.Upozornenie: Neotvarat. Nepit.

Slowenisch (SI)

1.Ta izdelek je namenjen izkljuéno dekorativni notranji razsvetljavi. Ni primeren kot
sploSna razsvetljava prostora.

2.Ni primerno za otroke, mlajSe od 3 let.

3.Ta izdelek ni otroska igraca.

4.0pozorilo: Ne odpirajte. Ne pijte.

Kroatisch (HR)

1.0vaj proizvod namijenjen je iskljucivo za dekorativnu unutarnju rasvjetu. Nije prikladan
kao opca rasvjeta prostorije.

2.Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine.

3.0vaj proizvod nije djecja igracka.

4.Upozorenje: Ne otvarati. Ne piti.

Bosnisch (BS)

1.0vaj proizvod je namijenjen iskljuivo za dekorativno unutradnje osvjetljenje. Nije pogodan
kao opce osvjetljenje prostorije.

2.Nije pogodno za djecu mladu od 3 godine.

3.0vaj proizvod nije djecija igracka.

4.Upozorenje: Ne otvarati. Ne piti.

Serbisch (SR)

1.0vaj proizvod je namenjen iskljucivo za dekorativno unutrasnje osvetljenje. Nije
pogodan kao opste osvetljenje prostorije.

2.Nije pogodno za decu mladu od 3 godine.

3.0vaj proizvod nije decija igracka.

4.Upozorenje: Ne otvarati. Ne piti.

Rumaénisch (RO)

1.Acest produs este destinat exclusiv iluminatului decorativ interior. Nu este potrivit
pentru iluminatul general al camerei.

2.Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani.

3.Acest produs nu este o jucarie pentru copii.

4. Avertisment: Nu deschideti. Nu beti.

Bulgarisch (BG)

1.To3un NpoaykT e npegHasHaveH U3KMIOYNTENHO 3a JeKOPaTUBHO BbTPELIHO OCBETIIEHNE.
He e nogxoasuy 3a 06140 OCBETNEHNE Ha NOMELLEHNETO.

2.He e nogxoaswo 3a Aeua nof 3 roavHu.

3.To3n NnpoayKT He e AeTcka urpadka.

4.Mpenynpexaenue: He oteapsinTte. He nuiite.

Griechisch (GR)

1.To Trpoidv auTé TTPOOPICETAl ATTOKAEITTIKE YIa SIGKOOUNTIKG QWTIOUO ECWTEPIKWV XWPWV.
Aev gival katadAANAo yia yeviKd QwTIoNS SwuaTiou.

2.Aev givar KaTGAANAO yia TraidId KETw Twv 3 £TWV.

3.AuTO TO TTPOIdV dev gival TTAIBIKG TTayVidl.

4.Mpoeidotoinon: Mnv avoiyete. Mnv TriveTe.

Turkisch (TR)

1.Bu rilin yalnizca dekoratif ic mekan aydinlatmasi igin tasarlanmistir. Genel oda
aydinlatmasi igin uygun degildir.

2.3 yasin altindaki ¢ocuklar icin uygun degildir.

3.Bu Uriin bir gocuk oyuncagi degildir.

4.Uyari: Agmayin. igmeyin.

Russisch (RU)

1.[aHHbIN NPOAYKT NpeAHasHaYeH UCKIMIOYUTENBHO ANs 1eKOPaTUBHOTO BHYTPEHHEro
ocBelleHnsi. OH He NoAXOAMT Anst OGLLETO OCBELLEHMS! NOMELLEHNS.

2.He noaxoaut gns geten mnagwe 3 ner.

3.[laHHbI NPOAYKT He SIBNSETCSA AETCKOW UrPYLUKON.

4.MpenynpexaeHune: He otkpbiBaTh. He nnuTb.

Ukrainisch (UA)

1.Lleit npoayKT NpusHa4YeHnin BUKMIOYHO ANst AeKOPaTUBHOMO BHYTPILLHBLOTO OCBITNEHHS.
BiH He niaxoauTe Anst 3aranbHOro OCBITIIEHHS MPUMILLIEHHS.

2.He nigxoauTb Ans Aitei Bikom A0 3 pokiB.

3.Llei npoayKT He € AUTSYOLO irpaLUKoto.

4.MonepemxeHHs: He Biokpusatn. He nutu.

Chinesisch (ZH)
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English (EN)

1.This product is intended exclusively for decorative indoor lighting. It is not suitable for
use as general room lighting.

2.Not suitable for children under 3 years of age.

3.This item is not a children’s toy.

4.Warning: Do not open. Do not drink.



